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Розділ 1 Вступ 
 

Аналізатор сечі OrianaTM зчитує реагентні смужки для аналізу сечі. Він зберігає результати та друкує 
звіти без необхідності спеціальної підготовки. 

Аналізатор сечі OrianaTM проводить самотестування перед кожним увімкненням живлення. 

 
1.1 Використання 

 
Аналізатор сечі OrianaTM - це напівкількісний аналіз сечі з використанням сухих хімічних методів. 
Відповідно до принципу фотоелектричної колориметрії, аналізатор сечі використовується для 
оцінки вмісту біохімічних компонентів у сечі за рахунок зміни кольору, викликаного реакцією 
реагенту та біохімічних компонентів сечі. 

 
1.2 Сфера застосування 

 
Аналізатор сечі OrianaTM працює з певними реагентними смужками для аналізу сечі, 

виготовленими компанією Hangzhou Alltest Biotech CO., Ltd., для напівкількісного виявлення 

наступних аналітів у сечі: 

Кальцій (CA) Аскорбінова кислота (ASC) 

Глюкоза (GLU) Білірубін (BIL) 

  Креатинін (CRE) Кетон (KET) 

Питома вага (SG) Кров (BLO) 

pH Білок (PRO) 

Уробіліноген (URO) Нітрит (NIT) 

Лейкоцити (LEU) Мікроальбумін (ALB) 

Використовується лише для професійної діагностики in vitro та лише в пунктах діагностування хворих. 

Пристрій може використовуватися в центральних лабораторіях медичних установ, амбулаторіях або 

відділеннях невідкладної допомоги, клінічних відділеннях або медичних службах (таких як громадські 

оздоровчі центри), або медичному центрі тощо. Він також може бути використаний у науково-

дослідних лабораторіях. 

 
1.3 Назва приладу та тип моделі 

 
 Назва приладу: Аналізатор сечі OrianaTM 

 Модель: AUR-300
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Розділ 2 Компоненти та структура 

 
2.1 Перелік стандартного обладнання 

 
Список упаковки 

No. Опис Модель Кількіст
ь 

1 Аналізатор сечі OrianaTM AUR-300 1 

2 Блок живлення 10A 250V~ 1 

3 RS232 Кабель / 1 

4 Рулон паперу для принтера 57мм*30мм 1 

5 Посібник користувача / 1 

6 Запобіжник / 2 

7 Калібрувальна смужка / Необов’язково 

8 Сканер Zebra LS1203 Необов’язково 

Отримавши коробку, будь ласка, перевірте вміст її за цим списком і переконайтеся, що всі 

компоненти, що зазначені у переліку (п. 2.1), знаходяться всередині. Калібрувальна смужка та 

сканер – додаткове обладнання, яке доступно лише за певними вимогами та не є стандартним 

обладнанням.  

Примітка: Якщо деякі деталі відсутні або пошкоджені, будь ласка зверніться до місцевого 
дистриб’ютора. 

2.2 Технічні умови 
 

Специфікації Параметри 

Принципи 
тестування 

Завдяки рефлекторному фотометру прилад оцінює зміну кольору смужки 
для аналізу сечі, потім обчислює концентрацію відповідних даних та видає 
напівкількісні результати 

Довжина хвиль 
випробування 

470 нм,525 нм,625 нм 

Швидкість 
тестування 

120PCS (Висока швидкість, тривала),60 PCS (Низька швидкість, 
короткочасна) 

Розсіяння світла Відносна інтенсивність ≤ 1% 

Повторюваність Коефіцієнт варіації CV≤1％ 

Стабільність Протягом 8 годин роботи, коефіцієнт варіації CV≤1％ 

LCD дисплей LCD Дисплей, роздільна здатність 192×64 

Принтер Тепловий принтер 

USB x 2 Підключений до зовнішнього принтера, зчитувач штрих-коду (Програмне 

забезпечення в обробці） 
Порт передачі 
даних 

RS-232C DB9 «папа» 9600，19200，38400，
57600, 115200 біт/с 
Початок 1 біт, дані 8 біт; зупинка 1 біт, непарна розрядність 

Робоча напруга Діапазон вхідної напруги AC100-240V 50/60Hz±1Hz 

Запобіжник ф5 мм×20 мм，T2AL250V 

Потужність 30VA 

Розміри 253 мм×237мм×171мм 

Вага 2,6 кг 
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2.3 Компоненти та зовнішній вигляд 

 
2.3.1  Зовнішній вигляд 

 
Тепловий принтер     

 
 
 

 
LCD Дисплей 

 
 
 

Клавіатура 

 
 

 
Тримач смужок  

(каретка) 
 

Fig 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

` 

 
Серійний порт (RS232)          USB x 2     Роз’єм живлення з подвійним      Вимикач живлення      
                                                                           запобіжником 

Рис 2 

2.3.2 Умови для роботи та зберігання 

Параметри Умови для роботи Умови зберігання 

Температура 10 ℃~30 ℃ -20 ℃~50 ℃ 

Відносна вологість ≤80% ≤93% 

Атмосферний тиск 76-106Kпa 76-106Kпa 

 
Умови для роботи 

Непохитний стіл, уникайте 
прямого сильного світла та 
джерела сильних 
електромагнітних перешкод 

 
Чисте, добре вентильоване 
приміщення, стабільне 
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Розділ 3 Установка 
 

 

3.1 Відкриття коробки 

 
3.1.1 Перевірка перед відкриттям: 

Перш ніж відкрити коробку, перевірте, чи упаковка у належному стані та не пошкоджена під час 

транспортування.  

3.1.2 Перевірка після відкриття: 

① Відкрийте коробку обережно, перевірте вміст згідно з 2.1 «Перелік стандартного обладнання», 

щоб переконатися, що він є повним. 

② Перевірте адаптер живлення аналізатора, щоб побачити, чи він у належному стані. Якщо 

виявлені будь-які дефекти, зверніться до виробника або до місцевого дистриб'ютора. 

Примітка-1: Будь ласка, зберігайте оригінальну коробку та пакувальні матеріали аналізатора для 

будь-яких майбутніх перевезень/інших призначень. 

Примітка-2: Hangzhou Alltest Biotech CO., Ltd. Прагне забезпечити правильний тип штепсельної 

вилки, що підходить для кожної країни. Однак у деяких випадках це може бути неможливим. 

Використовувати правильний тип адаптера для підключення до живлення рекомендується в таких 

випадках. 

 
3.2 Вимоги до навколишнього середовища 

 
 Температура оточення: 10~30℃;

 Відносна вологість：≤80%；

 Атмосферний тиск: 76-106 КПа;

Уникайте сильного магнітного поля, вібрації, удару, їдких газів, прямих сонячних променів, 

підвищеної вологості та високої температури в робочій зоні, де розміщений аналізатор. 

 
3.3 Розташування 

 
Помістіть аналізатор на тверду рівну поверхню. Якщо хоч одна з чотирьох ніжок не торкається 

поверхні, будь ласка, виправіть це за допомогою верхнього лівого вирівнювача (див. рис. 3), щоб 

переконатися, що аналізатор міцно розміщений на поверхні. 

 

 

Рис. 3
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3.4 Вимоги до напруги живлення 

 
 Блок живлення: змінний струм 100V - 240V / 50HZ - 60Hz в залежності від країни, де 

використовується аналізатор. Потужність – 30 Ватт. Уникайте короткого замикання та ураження 

електричним струмом під час використання. Аналізатор заземлений через адаптер живлення. 

 Для безпеки оператора та належної роботи аналізатора, кабель живлення повинен бути 

підключений до відповідно заземленої електричної розетки змінного струму. Підключати будь-

який інший подвійний кабель захисту від перенапруг категорично заборонено.  

 Будь ласка не відкривайте кришку без дозволу. Вимикач живлення, плата керування, плата 

адаптера та джгут проводів повинні перевірятися лише виробником. 

 Положення аналізатора повинне бути таким, щоб легко можна було здійснити аварійне 
вимкнення живлення або відключити шнур живлення. 

 Операції, що порушують інструкції посібника, можуть призвести до пошкодження аналізатора. 

 
3.5 Запуск аналізатора 

 
Розмістіть аналізатор на рівній поверхні, щоб був доступ 30 * 30 см з усіх боків аналізатора. 

Будь ласка, використовуйте аналізатор у належних умовах, зазначених у п.3.2 «Вимоги до 
навколишнього середовища». 

 Підключіть шнур живлення до розетки, переключіть вимикач на "I". Аналізатор буде 

ініціалізуватися та проходити самоперевірку. (Див. рис. 4). 

 

 

Рис 4 

 Після самоперевірки, якщо вона пройде, готовий екран перейде на основний інтерфейс 
операції, як показано на рис. 5. 

 

Рис 5 

 Тримач смужок (каретка) висунеться з аналізатора. 

Urine Analyzer 

2019-03-04 

13:18:41 

Urine Analyzer 
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3.6 Завантаження паперу для принтера 

 

Рис 6 

1. Натисніть на кришку принтера, кришка автоматично підніметься. Помістіть рулон паперу в паз 

на задній панелі принтера. 

2. Вставте папір під гумовий валик принтера. Тисніть   FP  поки кінець паперу не вийде на 3-4 см 

вище поверхні аналізатора. 

3. Розтягніть рівно поверхню паперу і відрегулюйте середню лінію паперу до середньої лінії 

пазу. 

4. Виведіть кінець паперу в проріз кришки принтера, та закрийте кришку. 

Примітка: 

Зверніть увагу, що папір має бути повернутий теплочутливою стороною до оператора. Зазвичай 

сторона, чутлива до тепла, знаходиться на зовнішній стороні рулону паперу. 

Теплочутливий папір повинен бути розміщений рівномірно та посередині, щоб уникнути нахилу або 
блокування паперу. 

 
3.7 Інтерпретація клавіатури 

 
Клавіатура та рідкокристалічний екран використовуються при роботі людини з аналізатором.  

Клавіатура являє собою 16-клавішний тонкий мембранний шар (див. рис. 7). Функції клавіш описані в 

таблиці, яка наведена нижче. 

Аналізатор має систему спливаючих меню для управління кількома функціями. Натисніть FN , під 

наявними вікнами вискочить багато нових меню. 
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1Home 2↑ 3PgUp FN 

4← 5 6→ PRN 

7End 8↓ 9PgDn FP 

0 . ESC START 

Рис. 7 
 

Клавіши Функції 

FN Запускає спливаюче меню 

PRN Старт друку 

FP Прокручування рулону паперу 

 

1Home 

Цифра 1 

Курсор переходить на початок рядка 

В меню “Feed table”, подає тримач смужок всередину аналізатора. 

 

 
2 ↑ 

Цифра 2  

Курсор переміщується вгору 

В меню “Feed table”, подає тримач смужок всередину аналізатора на 8 мм з 
кожним натисканням 

 

3 PgUp 

Цифра 3 

Поява сторінки 

 

4 ← 

Цифра 4 

Курсор переміщується вгору 

5 Цифра 5 

 

6→ 

Цифра 6 

Курсор переміщується вправо 

 

 
7End 

Цифра 7 

Курсор переходить у кінець рядка 

В меню “Feed table”, витягає тримач смужок до рівня самої зовнішньої 

частини аналізатора. 
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FN 

Клавіши Функції 

 
 
 

8 ↓ 

Цифра 8 

Позиція (число) зразка опуститься в інтерфейсі тестування, або опуститься 

відповідне меню. 

В меню “Feed table”,  витягає тримач смужок із аналізатора на 8 мм з 
кожним натисканням 

 

9PgDn 

Цифра 9 

Вимикає сторінку меню консультаційного звіту. 

0 Цифра 0 

. Десятковий дріб 

 

ESC 
Зупиняє діючі операції 

Виходить з поточного меню та повертає до попереднього 

 

START 

Надає доступ до вибраного підменю  

Підтвердження, щоб перевірити змінений параметр 

Початок виконання роботи 

 

3.8 Вимкнення аналізатора 

 
Рекомендації щодо вимкнення аналізатора складаються з наступних кроків: 

 На головному екрані натисніть      , щоб увійти в головне меню (Рис 8):
 

 
Рис 1

 Натисніть                щоб вибрати “Platform”, як показано нижче:

Рис 9

  Натисніть               для подачі тримача смужок в корпус аналізатора. 

  Перемкніть кнопку живлення на "0" на задній панелі аналізатора, щоб відключити джерело 
живлення для аналізатора.

Примітка: Аналізатор розроблений з автоматичним втягуванням тримача смужок, тобто коли 

аналізатор не проводить ніяких тестів, ані інших операцій впродовж 15 хвилин, тримач смужок 

автоматично втягнеться в аналізатор. У цій ситуації оператор може повністю відключити живлення 

аналізатора.

START 

Home 
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FN 

START 

START 

ESC 

Розділ 4. Інструкції до застосування 
 

  
На екрані, натисніть       щоб з’явилось головне меню (Див. Рис  8). Є три модулі для аналізатора: 

Платформа (операція для тримача смужок), Налаштування (варіанти тестового налаштування) і 

Параметри (налаштування функцій). 

 
4.1 Платформа 
  

Натисніть відповідні кнопки зі стрілками для переміщення курсору для вибору Platform, натисніть  

              щоб ввести інтерфейс платформи як на рис. 9. Натисніть кнопки для подачі або витягнення 

тримача смужок «каретки» відповідно до вказівок інтерфейсу. 

 
4.2 Параметри 
 

Натисніть відповідні кнопки зі стрілками для переміщення курсору для вибору Options, натисніть 

             щоб ввести інтерфейс платформи як на рис. 10. У цьому інтерфейсі можна вибрати тактову 

частоту, швидкість передачі даних, інформацію про принтер та аналізатор. 

 
Рис 10 

4.2.1 Годинник 

Час і дату можна змінити. Виберіть           та натисніть             щоб ввести налаштування годинника 

як на рис. 11, виберіть поле дата або час для входу в інтерфейс  їх зміни. (Див Рис 12, Рис 13) 

Введіть потрібну інформацію та натисніть              щоб зберегти зміни. Натисніть         щоб повернути 

інтерфейс параметрів. 

Рис 11 

  

Рис 12 Рис 13 

 

START 

START Clock 
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START 

ESC 

START 

← 

4.2.2 RS-232 

Виберіть              та натисніть             для вибору швидкості передачі даних як на Рис 14, виберіть 

відповідну швидкість передачі даних та натисніть      щоб зберегти вибір. (Ця функція 

призначена лише для з'єднання між аналізатором та комп'ютером) Натисніть         щоб повернутись 

до інтерфейсу параметрів. 

Рис 14 
4.2.3 Принтер 

Виберіть            і натисніть             щоб увійти в інтерфейс налаштування друку як на Рис. 15 

Рис. 15 

 Опція: Виберіть            і натисніть             щоб увійти в інтерфейс для вибору друку або не 

друку автоматично після кожного тесту.(див. рис. 16) Виберіть опцію, натисніть        щоб 

зберегти або        , щоб повернутися..

 
Рис. 16 

 Діагноз: Виберіть                   та натисніть             щоб пройти тест після заміни паперу в принтері. 

Принтер надрукує тестовий параграф для перевірки результатів настройки та 

функціональності друку. (див. рис. 17) 

 
Рис. 17 

 Відтінок: Виберіть      та натисніть       щоб змінити темність роздруківки вбудованого 

термопринтера. Натисніть → ,    щоб змінити рівень, можна вибрати з 16 рівнів темності. 

(Примітка: чим темніше колір друку, тим повільніше швидкість друку і коротший термін служби) 

(Див. рис. 18). Натисніть            щоб зберегти або “ESC” щоб повернутись. 

START Shade 

START Diagnosis 

ESC 

START 

START 

Option 

START Printer 

START RS-232 
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Рис. 18 

4.2.4 ID 

Виберіть     та натисніть             щоб увійти в інтерфейс інформації про аналізатор. Буде відображена 

інформація про тип і версію аналізатора (див. рис.  19) 

Рис 19 

4.3 Налаштування 

Виберіть              та натисніть             щоб увійти до інтерфейсу налаштувань. (Див. рис. 20) Можна 

обрати комбінації аналізу, критичне значення, тестовий режим та одиниця оцінки. 

Рис. 20 
4.3.1 Смужки 

Виберіть           та натисніть             щоб увійти в інтерфейс вибору. Виберіть відповідну комбінацію, 

натисніть            для збереження або        для повернення. (Див. рис. 21) 

 

Рис. 21 

4.3.2 Критичне значення 

Виберіть                       та натисніть             щоб увійти в інтерфейс налаштування базових даних. 

(Див рис. 22) 

 

 

ID 

START Critical Value 

ESC START 

Strips 

START Settings 

START 
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ESC 

Test Mode 

 
Рис. 22 

Натисніть ↑,    щоб вибрати пункт, значення якого потрібно змінити, натисніть             щоб увійти 

до інтерфейсу зміни, натисніть ↑ ,   щоб вибрати значення, натисніть            щоб зберегти або 

        щоб повернутись.(Див. рис. 23) 

 
Рис. 23 

4.3.3 Test Mode 

Виберіть                   та натисніть            щоб увійти в інтерфейс. Є три режими: одиночний, 120 

Тест/год, 60 Тест/год. Натисніть             для збереження або         для повернення. (Див. рис. 24) 

 

Рис. 24 

4.3.4 Одиниця оцінки 

Виберіть                    та натисніть             щоб увійти в інтерфейс вибору одиниці. Є три види 

одиниць як показано на рис. 25. Натисніть            щоб зберегти або          щоб повернутись. 

 

Рис 25 

ESC START 

START Grade Unit 

START 

START 

ESC 

START ↓ 

START ↓  
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Strips 

Розділ 5 Тестування та звітування 
 

 

5.1 Підготовка 

Перед тестуванням уважно ознайомтесь з Посібником користувача  та листком-вкладишем 

на реагентну смужку для аналізу сечі. 

 Підготовка зразка/смужки

Доведіть смужку, зразок сечі, та/або проконтролюйте досягнення нею кімнатної температури        

15-30 ℃ (59-86F) перед тестуванням. 

Примітка: Використовуйте смужки, виготовлені компанією Alltest Biotech Co., Ltd для належного 

функціонування та отримання точних результатів. Вийміть смужки із закритої коробки. 

Використайте їх якомога швидше. Після виймання смужок щільно закрийте коробку. 

 Підготовка аналізатора 

Підключіть живлення за допомогою AUR-300 через адаптер постійного струму, перемкніть вмикач 

живлення на "I" для запуску аналізатора. Після запуску натисніть          для подачі тримача смужок 

в корпус аналізатора. Натисніть “ FN ”, щоб увійти до головного меню, як на рис. 8. Перед тестом 

підтвердьте інформацію, що реагентні смужки аналізу сечі та          в п. 4.3.1 правильні, виберіть 

відповідну одиницю, критичне значення та режим тестування. 

Можна вибрати один з режимів тестування: Миттєвий тест, Повільний безперервний тест і  

Швидкий безперервний тест. 

 
5.2 Процедура тестування для реагентних смужок для аналізу сечі  

Повністю занурте реагентну ділянку смужки у свіжу та добре перемішану сечу. Відразу витягніть 

смужку, щоб уникнути розчинення реагентів (див. рис. 26). 

Рис. 26 

Виймаючи смужку з сечею, проведіть край смужки по ободку ємності з сечею, щоб видалити зайву 

сечу. Тримайте смужку в горизонтальному положенні і перенесіть край смужки до вбираючого 

матеріалу (наприклад, паперового рушника), щоб уникнути змішування хімічних речовин із 

сусідніми з реагентом ділянками та/або забруднення рук сечею (див рис 27). 
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Рис 27 

 
5.3 Процедура проведення тесту в аналізаторі 
 
5.3.1 Миттєвий тест 

Миттєвий тест – це режим, в якому процеси двох суміжних тестів взагалі не перетинаються в часі. 

У цьому режимі можна перевірити 60 смужок одна за одною протягом години. 

Процедура тесту: 

Крок 1: Натисніть  FN ->Settings->START->Test Mode->START->Single->START->ESC щоб 

вибрати режим миттєвого тесту. 

Крок 2: Доповніть інші параметри, такі як вибір типу смужки відповідно до реагентної смужки 

аналізу сечі, змініть критичне значення тест-аналітів і виберіть відповідний блок.

Крок 3: Натискайте             до повернення на головний екран як на рис. 5. Натисніть            щоб 

увійти в інтерфейс введення номеру зразка як на рис. 28. Кожного дня аналізатор генеруватиме 

номер зразка починаючи з 000001, за необхідності його можна змінити за допомогою клавіатури. 

 
Рис. 28 

Крок 4: Натисніть              для збереження номеру зразка, ви почуєте три звукових сигнали, тримач 

смужок витягнеться з аналізатора, годинник почне зворотній відлік з 76, що відображатиметься у 

верхньому правому куті екрана, з’явиться напис “Dip 000001”. Занурте реагентну смужку 

відповідно до процедури у п. 5.2. Приблизно через 20 секунд пролунає звуковий сигнал, з’явиться 

напис “Place 000001”. Покладіть раніше занурену смужку з повернутими догори реагуючими 

поверхнями до тримача смужок протягом 10 секунд, переконайтесь, щоб кінець смужки торкався 

задньої стінки тримача смужок, приблизно через 10 секунд «каретка» втягнеться в аналізатор 

(рис. 29). 

START 

START ESC 
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START 

  
BLO 

Рис. 29 

Крок 5: Смужка буде відсканована та обчислена аналізатором, результат відобразиться на 

екрані, а «каретка» витягнеться назовні (див. рис. 30) 

 
 
 
 
 

 

Fig 30 

Крок 6: Вийміть використану смужку з тримача та утилізуйте її відповідно до місцевих правил. 

Повторіть попередні кроки, щоб перевірити більше сечі. 

5.3.2 Повільний безперервний тест 

Повільний безперервний тест – це режим, в якому процеси двох суміжних тестів незначно 

перетинаються в часі. У цьому режимі можна перевірити 60 смужок протягом години. 

Процедура проведення тесту переважно аналогічна режиму миттєвого тесту. 

Процедура проведення тесту: 

Крок 1: Натисніть   FN ->Settings->START->Test Mode->START->60 Tests/hr->START->ESC, щоб 

вибрати режим повільного безперервного тесту. 

Крок 2: Доповніть інші параметри, такі як вибір типу смужки відповідно до реагентної смужки 

аналізу сечі, змініть критичне значення тест-аналітів і виберіть відповідний блок. 

Крок 3: Натискайте          до повернення на головний екран як на рис. 5. Натисніть            щоб 

увійти в інтерфейс введення номеру зразка  як на рис. 28. Кожного дня аналізатор генеруватиме 

номер зразка починаючи з 000001, за необхідності його можна змінити за допомогою клавіатури. 

 Крок 4: Натисніть              для збереження номеру зразка, ви почуєте три звукових сигнали, тримач 

смужок витягнеться з аналізатора, годинник почне зворотній відлік з 76, що відображатиметься у 

верхньому правому куті екрана, з’явиться напис “Dip 000001”. Занурте першу реагентну смужку 

відповідно до процедури у п. 5.2. Приблизно через 40 секунд пролунає звуковий сигнал, з’явиться 

напис “Place 000001”. Покладіть раніше занурену смужку з повернутими догори реагуючими 

поверхнями до тримача смужок, переконайтесь, щоб кінець смужки торкався задньої стінки 

тримача смужок, приблизно через 5 секунд «каретка» втягнеться в аналізатор, напис “Dip 000002” 

START ESC 
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START 

ESC 

ESC 

з’явиться автоматично, Занурте наступну смужку, дотримуючись процедури зазначеної в п. 5.2, в той 

час коли попередній результат відобразиться на екрані, висунеться тримач смужок. Приблизно через 

30 секунд пролунає звуковий сигнал, з’явиться напис “Place 000002”. Покладіть відповідну смужку 

з повернутими догори реагуючими поверхнями до тримача смужок (див. рис. 31). 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

Рис. 31 

Примітка: Номер зразка збільшуватиметься автоматично після кожного тестування і тест 

розпочнеться без натискання кнопки START. Коли результат відобразиться на екрані, відлік годинника 

повернеться до 60, результат буде збережений в пам’яті та надрукований за умови увімкненої функції друку. 

Крок 5: Вийміть використану смужку з тримача та утилізуйте її відповідно до місцевих правил. 

Повторіть попередні кроки, щоб перевірити більше сечі. Натисніть        , щоб припинити тест. 

5.3.3 Швидкий безперервний тест 

Швидкий безперервний тест – це режим, в якому процеси двох суміжних тестів незначно 

перетинаються в часі. У цьому режимі можна перевірити 120 смужок протягом години. 

Процедура проведення тесту переважно аналогічна режиму повільного безперервного тесту. 

Крок 1: Натисніть FN ->Settings->START->Test Mode->START->120 Tests/hr->START->ESC щоб 

вибрати режим швидкого безперервного тесту.. 

Крок 2: Доповніть інші параметри, такі як вибір типу смужки відповідно до реагентної смужки 

аналізу сечі, змініть критичне значення тест-аналітів і виберіть відповідний блок. 

Крок 3: Натисніть          до повернення на головний екран як на рис. 5. Натисніть            щоб увійти 

в інтерфейс введення номеру зразка  як на рис. 28. Кожного дня аналізатор генеруватиме номер 

зразка починаючи з 000001, за необхідності його можна змінити за допомогою клавіатури. 

Примітка: Переконайтесь у правильній послідовності тестів сечі, та запишіть номер зразка на 

відповідні смужки. 

Крок 4: Натисніть             для збереження номеру зразка, ви почуєте три звукових сигнали, тримач 

смужок витягнеться з аналізатора, годинник почне зворотній відлік з 76, що відображатиметься у 

верхньому правому куті екрана, з’явиться напис “Dip 000001”. Занурте першу реагентну смужку 

відповідно до процедури у п. 5.2. Приблизно через 30 секунд пролунає потрійний звуковий сигнал, 

з’явиться напис “Place 000002”. Покладіть наступну смужку дотримуючись правил в п. 5.2. Коли 

START 
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ESC 

відлік годинника досягне 30, з’явиться напис “Place 000001”. Покладіть першу смужку з 

повернутими догори реагуючими поверхнями до тримача смужок, переконайтесь, щоб кінець 

смужки торкався задньої стінки тримача смужок., приблизно через 7 секунд тримач смужок зайде 

в аналізатор. Коли годинник покаже 16, з’явиться напис “Dip 000003”, нанурьте третю смужку 

дотримуючись процедури в п. 5.2. Коли годинник покаже 10, «каретка» вийде з аналізатора, 

результат буде виведений на екран. Годинник повернеться до 30, з’явиться напис “Place 000002”. 

Покладіть другу смужку з повернутими догори реагуючими поверхнями до тримача смужок, 

переконайтесь, щоб кінець смужки торкався задньої стінки тримача смужок, приблизно через 7 

секунд «каретка» увійде в аналізатор. Коли на годиннику буде 16, з’явиться напис “Dip 000004”, 

занурте третю смужку, дотримуючись процедури в п. 5.2. Коли на годиннику буде 10, «каретка» 

вийде з аналізатора, на екрані буде показаний результат (див. рис. 32). 

 

Рис. 32 

Крок 5: Вийміть використану смужку з тримача та утилізуйте її відповідно до місцевих правил. 

Повторіть попередні кроки, щоб перевірити більше сечі. Натисніть        , щоб припинити тест. 

Note: Номер зразка збільшуватиметься автоматично. Коли результат відобразиться на екрані, відлік 

повернеться до 30, результат буде збережений в пам’яті та надрукований за умови увімкненої функції друку. 
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FN 

↓ ↑ 

START START 

5.4 Звіт 

Натисніть        щоб увійти в інтерфейс звіту на головному екрані (див. рис. 33). На екрані 

зобразяться звіти за останні 6 днів. 

Fig 33 

5.4.1 Переглянути звіт 

Натисніть       щоб вибрати дату, натисніть             щоб увійти в інтерфейс детальної інформації 

звіту. (Ref Fig 34) 

 
Рис 34 

На екрані відображений останній звіт за цей день. Натисніть       для перегляду попереднього або 

наступного звіту обраної дати. Натисніть        для перегляду першого звіту, натисніть        для 

перегляду останнього звіту. 

5.4.2 Пошук звіту 

5.4.2.1 Пошук звіту за датою 

Натисніть        в інтерфейсі як показано на рис. 33 для входу в інтерфейс вибору дати або видалити 

звіти обраної дати. Натисніть      щоб вибрати Select Date, натисніть            для входу в інтерфейс 

для введення дати, натисніть             щоб вибрати цільову дату, і натисніть          для вводу (див. 

рис. 35) 

Fig 35 
5.4.2.2 Пошук звіту за датою 

Натисніть      в інтерфейсі як на рис. 34, щоб увійти в інтерфейс як на рис. 36. У цьому інтерфейсі 

можуть бути вибрані функції видалення, вибору за часом, вибору за номером № і надсилання. 

↓ ↑ 

↓ ↑ 

START 

1Home End 

START 
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Рис 36 

 Пошук за часом 

Натисніть          для вибору Select Time, натисніть             для входу в інтерфейс для введення 

часу, натисніть             щоб шукати звіт (див. рис. 37) 

Рис. 37 

 Пошук за номером. 

Натисніть          щоб вибрати Select  No, натисніть            для входу в інтерфейс введення номеру 

зразка., натисніть             щоб шукати звіт (див. рис. 38) 

 

  
 

Рис. 38 
5.4.3 Видалити звіт 

Звіт можна видалити двома способами: видалити один звіт або пакет звітів. 

 Видалити один звіт 

Натисніть        щоб вибрати звіт для видалення, натисніть            для входу в інтерфейс детальної 

інформації про звіт, натисніть “ FN ” і виберіть Delete, далі Yes, натисніть            для видалення 

цього звіту (див. рис. 39) 

 

 

 

 
 

Рис 39 

 Видалити пакет звітів: Пакети звітів можна видалити двома способами: видалити звіти за 

день або видалити звіти за діапазоном номерів зразків.

↓ ↑ 

START 

START 
 

START 

START 

START 

 

↓ ↑ 

↓ ↑ 
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NO START 

START 

START 

Видалити звіти за один день 

Натисніть           для входу в інтерфейс звітів на головному екрані (див. рис. 33). Натисніть       для 

вибору цільової дати для видалення, натисніть        і виберіть Delete, виберіть Yes, натисніть 

           для видалення звіту за цільовою датою (див. рис. 40) 

Рис. 40 

Видалення діапазону звітів 

Натисніть       для вибору першого звіту для видалення як на рис. 36, натисніть           щоб 

запам’ятати номер звіту, і натисніть       для вибору останнього звіту для видалення, натисніть 

            щоб запам’ятати номер звіту, потім натисніть “ FN ” щоб вибрати функцію          .  

Виберіть       і натисніть            для видалення діапазону звітів, виберіть      для відмови (див. 

рис.41) 

Рис. 41 
5.4.3 Надсилання звіту 

Аналізатор може надіслати звіт двома способами: надіслати один звіт чи пакет звітів. Встановіть 

швидкість передачі аналізатора як в п. 4.2.2, під’єднайте аналізатор до комп’ютера за допомогою 

кабелю RS232, відкрийте програмне забезпечення послідовного порту, перед передачею 

встановіть параметр послідовного порту. 

 Надсилання одного звіту 

Натисніть                в інтерфейсі як на рис. 36, натисніть             для надсилання поточного звіту 

(див. рис. 42). Переданий звіт буде показувати текст як на рис.43, і шістнадцятковий як на рис.44. 

Рис. 42 

FN 

Yes 

START Transmit 

Delete 

START 

ESC ↓ ↑ 

↓ ↑ 

↓ ↑ 
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↓ ↑ 

↓ ↑ 

FRN 

FRN 

FRN 

START 

START 

 

Рис. 43 

Fig 44 

 Надсилання пакету звітів

Натисніть    для вибору першого звіту в інтерфейсі для надсилання як на рис. 36, натисніть         

щоб запам’ятати номер звіту, і натисніть             для вибору останнього звіту для надсилання, натисніть 

             щоб запам’ятати номер звіту, потім натисніть        для вибору функції     ,              натисніть 

            для надсилання  діапазону звітів. 

5.5 Надрукувати звіт 

Аналізатор надрукує результат, якщо функція друку увімкнена в п. 4.2.3. Якщо ні, будь ласка, 

виконайте вказівки для друку звіту(ів). 

Після миттєвого тесту, натисніть        для друку результату тесту. У інтерфейсі рецензування 

звіту звіт також можна надрукувати. Виберіть цільовий звіт та натисніть          для друку. 

Щоб надрукувати пакет звітів виберіть діапазон таким же чином як в п. Видалити пакет звітів як 

на рис. 41, натисніть         для друку обраних звітів. 

FN 

START 

Transmit 
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Розділ 6 Вирішення проблеми 
 
Експлуатація та обслуговування аналізатора відповідно до інструкцій у цьому посібнику зазвичай 

дозволяє аналізатору функціонувати правильно. Коли аналізатор виявляє якусь помилку, 

з'являється повідомлення про помилку, щоб дати операторам додаткову інформацію, для 

знаходження правильного вирішення або звернутися за допомогою до продавців або виробників. 

Ця таблиця – це таблиця повідомлень про помилки, включаючи код помилки, опис помилки та 

рішення. 

Код 

помилки 

Інформація 

про помилку 

Вирішення проблеми 

E01 Помилка 

системи 

зберігання 

Якщо системна пам’ять працює некоректно, що порушує нормальну 

роботу приладу, будь ласка зверніться до постачальника для 

обслуговування. 

E02 Помилка 

системи 

даних 

Втрата заводських настройок для системного тесту, що порушує 

нормальну роботу приладу, будь ласка зверніться до постачальника 

для обслуговування. 

E03 Помилка 

робочої 

платформи 

Якщо оригінальне місце робочої платформи не вдалося знайти, 

перевірте, чи робоча платформа зібрана, або вимкніть аналізатор, 

щоб спробувати ще раз. Якщо помилка повторюється, зверніться до 

постачальника для обслуговування. 

E04 Помилка 

калібрування 

Будь ласка, вимкніть аналізатор і очистіть білу пластикову пластину 

відповідно до 7 .2, 7 .3; Увімкніть аналізатор і повторіть спробу. Якщо 

помилка повторюється, зверніться і проконсультуйтеся з 

постачальником. 

E05 Забруднений 

тримач 

смужок 

Переконайтесь, що під час увімкнення аналізатора на «каретці» не 

було смужок чи інших сторонніх предметів. Якщо були, приберіть їх і 

знову увімкніть аналізатор. Якщо ні, проведіть очистку згідно п. 8.3 і 

спробуйте знову перезавантажити аналізатор 

E10 Ненормальне 

фонове 

світло 

Переконайтесь, що аналізатор не знаходився під прямим сонячним 

світлом або сильним робочим джерелом світла. Якщо так, розмістіть 

аналізатор відповідно до пункту 3.2. 

E11 Помилка 

позиції 

Звіт про зразок скасовано, що потребує повторного тестування. 

Якщо E11 трапляється часто, слід очистити напрямну рейку 

платформи. Якщо проблема все ще існує, зв'яжіться з 

постачальником. 

E12 Помилка 

положення 

смужки 

Перевірте, чи досягає кінець смужки дальній кінець канавки 

платформи, чи смужка взагалі не була розміщена. Якщо так, 

виправте це за 10 секунд і натисніть СТАРТ 

E21 Відсутній 

папір у 

принтері 

Закріпіть рулон паперу згідно з настановами у п. 3.6 
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FN 

7End 

↓ ↑ 

Розділ 7 Технічне обслуговування та чистка 
 
7.1 Щоденне обслуговування та поради 

Оскільки аналізатор використовує автоматичний механізм і контактує з сечею, необхідно 

встановити відповідну стандартну операційну процедуру. Необхідно проводити періодичне 

обслуговування, щоб продовжити термін служби аналізатора. Що більш важливе – це упевнитись 

в точності отриманих результатів аналізатора. Зберігайте зовнішню поверхню приладу вільною 

від пилу. При необхідності зовнішнє покриття можна очистити вологою ганчіркою. 

Примітка. Не застосовуйте жоден тип розчинника, олії, мастила, силіконового спрею або 

змащувача на будь-якій частині аналізатора. 

7.2 Розбирання та миття тримача смужок 

Тримач смужок потрібно регулярно чистити та стерилізувати. Будь ласка, не витягуйте тримач 

смужок насильно. 

7.1.1 Розбирання тримача смужок 

Порядок розбирання тримача смужок відбувається наступним чином (див. рис. 45) 

Крок 1: Увімкніть аналізатор, щоб увійти на екран очікування. 

Крок 2: Натисніть        щоб увійти до головного меню. 

Крок 3: Натисніть        щоб обрати Platform, натисніть            щоб увійти в інтерфейс операції. 

Крок 4: Натисніть        щоб витягти тримач смужок з аналізатора. Натисніть    і потримайте 

«каретку» і обережно витягніть її. 

Рис. 45 

7.1.2 Чистка тримача подачі 

Крок 1: Вимкніть аналізатор.. 

Крок 2: Протріть тримач смужок та канавку 75% спиртом (див. рис. 46), нерухому рейку потрібно 

очистити спиртовою серветкою (див. рис. 47) 

↓ 

START 
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↑ 

 
 

Fig 47 

Примітка: Не чистіть тримач смужок гарячою водою, інакше він буде пошкоджений. Якщо на білій 

пластиковій дошці видно пил, подряпини або будь-які інші речі, які неможливо очистити, будь ласка, 

не використовуйте  тримач смужок та зверніться до виробника чи до місцевого дистриб'ютора. 

7.1.3 Збирання тримача смужок 

Після акуратного висушування, під’єднайте тримач смужок назад у нерухому рейку і натисніть  , 

щоб втягнути тримач смужок в аналізатор. 

 

7.2 Стерилізація тримача смужок 

Крок 1: Додайте 75% спирту у високу вузьку ємність на висоту близько 4 дюймів (10 см). 

Крок 2: Занурте тримач в спирт і тримайте білу пластикову дошку поза рідиною. 

Крок 3: Протріть тримач вбираючими серветками після занурення на 10 хвилин. 

 

7.3 Заміна запобіжника 

Від'єднайте шнур живлення. Використовуйте прорізну викрутку, щоб відкрити тримач запобіжника. 

Зніміть запобіжник. Якщо запобіжник згорів, замініть його на новий. Закрийте кришку тримача 

запобіжника. 

Примітка:. Будь ласка, використовуйте запобіжник з параметрами аналізатора. Специфікація 

запобіжників - діаметр 5мм, довжина 20мм, повільний запобіжник 250В / 2А, T2AL250V. 
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7.4 Заміна акумулятора годинника 

 

Аналізатор має батарею 3В 2032 на своїй основній платі для підтримки системного годинника. 

Якщо на РК-дисплеї відображається 2000 рік за замовчуванням, це означає, що годинник 

вичерпано. 

Переверніть аналізатор, нижньою стороною догори. Використовуйте викрутку з магнітним 

наконечником Phillips, щоб зняти сім гвинтів M3x10 та один гвинт M3 x 8. Переконайтесь, що всі 

вісім гвинтів надійно викручені. Переверніть аналізатор правою стороною вгору. Обережно 

підніміть верхню кришку вгору і переверніть її. Ви можете знайти тримач акумулятора. Вийміть 

акумулятор та встановіть новий. Позитивний клем повинен бути спрямований на лицьову 

сторону аналізатора.
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Розділ 8 Технічні характеристики 

 
8.1 Підключення кабелю 

 
Кабель, що надається разом з аналізатором може бути під’єднаний до RS-232 входу комп’ютера 

 

Кінець для аналізатора (DB9 «папа») Кінець для комп’ютера (DB9 «мама») 

2 2 

3 3 

5 5 

 
8.2 Основні характеристики 

 
Параметри Специфікація 

Комунікаційна 
модель: 

Асинхронний послідовний зв'язок 

Сигнал, що 
використовується: 

TXD, RXD, GND 

Швидкість передачі 
даних: 

9600,19200, 38400,57600,115200 біт/с 

Метод паритету： непарний 

Довжина даних： 8 Бітів 

Стоп-біт： 1 Біт 

 
8.3 Транспортування 

 
Коли аналізатор передає дані на ПК, він лише надсилає повідомлення, він не може приймати дані. 

У той же час ПК приймає дані і не може відповідати. 

Вміст даних складається в одиницях "блоках". Блок включає цілісну одиницю звіту. Блок 

складається з певних ліній "ряду", які закінчуються двома знаками: 0DH & 0AH; Рядок складається 

з певної довжини полів, які між цими рядками розділені знаком 09H. 

Детальний вміст фрейму, дивіться таблицю нижче. 
 

Рядок Сегмент 1 Сегмент 2 Пояснення 

1 Дата, 20XX-XX-XX  Лише одне поле 

2 Час, XX:XX:XX  Лише одне поле 

3 Номер зразка, 

XXX 

 Лише одне поле 

4   Порожній рядок 

5 Назва поля 1 Тестований результат поля 1 

6 Назва поля 2 Тестований результат поля 2 
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Рядок Сегмент 1 Сегмент 2 Пояснення 

7 Назва поля 3 Тестований результат поля 3  

8 Назва поля 4 Тестований результат поля 4  

9 Назва поля 5 Тестований результат поля 5  

10 Назва поля 6 Тестований результат поля 6  

11 Назва поля 7 Тестований результат поля 7  

12 Назва поля 8 Тестований результат поля 8  

13 Назва поля 9 Тестований результат поля 9  

14 Назва поля 10 Тестований результат поля 10  

15 Назва поля 11 Тестований результат поля 11 Якщо смужка містить 10 
полів, рядок буде 
пропущений. 

У тестованих результатах, якщо такі символи як "±" або "μ" включені в рядки символів, вони 

відображатимуться як "+ -" або "u". Після отримання ПК блоку даних, йому не потрібно 

відповідати на жодний із символів. 



29 
 

Розділ 9 Обслуговування, ремонт та 
утилізація 

Аналізатор сечі OrianaTM не потребує спеціального обслуговування, за винятком збереження його в 

чистоті та заміни паперу для друку при необхідності. Якщо сервісні послуги потрібні, зв'яжіться з 

місцевим дистриб'ютором. 

Внутрішні деталі аналізатора сечі OrianaTM, включаючи плати, оптичні модулі виявлення, дисплей та 

принтер, можуть бути надані тільки виробником. Такі предмети не слід отримувати від будь-яких 

сторонніх осіб, навіть якщо вони заявляють про надання тієї ж функції. Якщо виникають проблеми з 

аналізатором, зверніться до місцевого дистриб'ютора. Ми надаємо технічну підтримку користувачам 

для усунення несправностей. Якщо аналізатор потрібно повернути виробнику, зверніться до 

місцевого дистриб'ютора та/або компанії Hangzhou AllTest Biotech Co. Ltd. Виправлення неполадок 

займає близько тижня. Якщо виявиться, що він не підлягає ремонту протягом гарантійного терміну, 

ми замінимо його новим. Якщо з будь-якої причини аналізатор потрібно утилізувати, дотримуйтесь 

місцевих правил. 

Ми надаємо технічну підтримку та обслуговування програмного забезпечення, включаючи 

функціональне обслуговування, корекційне обслуговування, виправлення програмного забезпечення 

або оновлення. Ми несемо відповідальність і надаємо послуги лише тоді, коли аналізатор належним 

чином використовувався відповідно до посібника користувача виробника, інакше пошкодження, що 

виникли не покриються. 
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Розділ 10 Інформація про виробника 

 
Назва: Hangzhou Alltest Biotech Co., Ltd 

Адреса: # 550, Yinhai Street, Hangzhou Economic & Technological Development Area,  Hangzhou-

310018, P.R. Китай 

Тел: +86-571-56267890 

Факс: +86-571-56267856 

Веб-сайт: www.alltests.com.cn 

Email: info@alltests.com.cn 

 
Графічні символи 

 
 

  
 

 

 
Номер: 146086700 
Дата:  

 

 

 
Інструкція по 
застосуванню 

 

 

 
Зберігати між -20-50°C 

  
Виробник 

 

 

 
Крихке, поводитися 

обережно 

 

 

 

 
Увага 

 

 

 
Небезпека ураження 
електричним струмом 

 

 
 

 
Не котити 

 

 
 

1 

 
Містить достатньо для 

випробувань 

 
Тільки для 

діагностики in vitro 

  
Номер за каталогом 

 

 
 

Уповноважений 
представник 

 

  
 

CE виробник 

 

 

 
Тримати сухим 

 

 

 
Тримайте подалі від 
сонячних променів 

 

 
Захищати від тепла 

та радіоактивних 

джерел 

 

 

Біологічні небезпеки! 
Зверніть увагу на захист 

та лікування 

 

 

 
 

Догори 

 

   Захисна земля. 

Забезпечте надійне 

заземлення 

 

 

Ліміт укладання шару 

 

 

 
Діапазон вологості 

 

 

 
Атмосферний тиск 

 

http://www.alltests.com.cn/
mailto:info@alltests.com.cn
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Додаток: 

 
A. Таблиця параметрів реагентної смужки для аналізу сечі 

 

Параметр  одиниці концентрація 

 

 
ASC 

- 

1+ 

2+ 

3+ 

0 мг/дл 

10 мг/дл 

20 мг/дл 

40 мг/дл 

 
 

LEU 

- 

± 

1+ 

2+ 

3+ 

0 лейк/мкл 

15 лейк/мкл 

70 лейк/мкл 

125 лейк/мкл 

500 лейк/мкл 

 
 
 

GLU 

- 

± 

1+ 

2+ 

3+ 

4+ 

0 мг/дл 

100 мг/дл 

250 мг/дл 

500 мг/дл 

1000 мг/дл 

2000 мг/дл 

 
 

ALB 

10 мг/л 

30 мг/л 

80 мг/л 

150 мг/л 

10 мг/л 

30 мг/л 

80 мг/л 

150 мг/л 

 
 

BIL 

- 

1+ 

2+ 

3+ 

0 мг/дл 

1 мг/дл 

2 мг/дл 

4 мг/дл 

 
 

 
pH 

5.0 

6.0 

6.5 

7.0 

7.5 

8.0 

9.0 

5.0 

6.0 

6.5 

7.0 

7.5 

8.0 

9.0 
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Параметр  одиниці концентрація 

 
 
 

SG 

1.000 

1.005 

1.010 

1.015 

1.020 

1.025 

1.030 

1.000 

1.005 

1.010 

1.015 

1.020 

1.025 

1.030 

 
 
 

KET 

- 

± 

1+ 

2+ 

3+ 

4+ 

0 мг/дл 

5 мг/дл 

15 мг/дл 

40 мг/дл 

80 мг/дл 

160 мг/дл 

 
 
 

PRO 

- 

± 

1+ 

2+ 

3+ 

4+ 

0 мг/дл 

15 мг/дл 

30 мг/дл 

100 мг/дл  

300 мг/дл 

2000 мг/дл 

NIT 
- 

+ 

0 мг/дл  

≥0.1 мг/дл 

 
 
 

URO 

- 

± 

1+ 

2+ 

3+ 

4+ 

0.2 мг/дл 

1 мг/дл 

2 мг/дл 

4 мг/дл 

8 мг/дл 

12 мг/дл 

 
 

CRE 

10 мг/дл 

50 мг/дл 

100 мг/дл 

200 мг/дл 

300 мг/дл 

10 мг/дл 

50 мг/дл 

100 мг/дл 

200 мг/дл 

300 мг/дл 

 
 

BLO 

- 

± 

1+ 

2+ 

3+ 

0 ерит/мкл 

10 ерит/мкл 

25 ерит/мкл 

80 ерит/мкл 

200 ерит/мкл 

 

 
CA 

4 мг/дл 

10 мг/дл 

20 мг/дл 

30 мг/дл 

40 мг/дл 

4 мг/дл 

10 мг/дл 

20 мг/дл 

30 мг/дл  

40 мг/дл 
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A. Гарантія 

 

Будь ласка, заповніть гарантійний талон, що входить до упаковки. Надішліть його своєму 

місцевому дистриб'ютору, щоб зареєструвати покупку протягом року. 

Для своїх записів напишіть тут дату покупки свого стартового набору: 

 

Примітка: Ця гарантія поширюється лише на аналізатор при оригінальній покупці. Це не 

стосується інших матеріалів, що входять до складу аналізатора. 

AllTest Biotech Co., Ltd гарантує первинному покупцеві, що цей аналізатор буде позбавлений 

дефектів матеріалів та виготовлення протягом одного року (12 місяців). 

Рік починається з пізнішої дати першої покупки чи встановлення (за винятком випадків, 

зазначених нижче). Протягом зазначеного однорічного періоду AllTest замінює гарантійний 

прилад на відремонтований пристрій або, за його бажанням, безкоштовно відремонтує блок, 

який виявиться несправним. AllTest не несе відповідальності за транспортні витрати, понесені 

при ремонті такого аналізатора. 

Ця гарантія не поширюється на такі винятки та обмеження: 

Ця гарантія обмежується ремонтом або заміною через дефекти деталей  внаслідок 

виготовлення. Несправні деталі, що виникли не через дефекти при виготовленні, будуть замінені 

за додаткову плату. AllTest не повинен ремонтувати або замінювати будь-які деталі, якщо вони 

не працюють внаслідок зловживань, аварій, переробки, неправильного використання, 

нехтування, при роботі з аналізатором не у відповідності до посібника з експлуатації або 

технічного обслуговування будь-ким, окрім AllTest. 

Крім того, AllTest не несе відповідальності за несправності та пошкодження аналізаторів, 

спричинені використанням іншим смужок, ніж виготовлених AllTest. AllTest залишає за собою 

право вносити зміни в конструкцію цього аналізатора без зобов'язання включати такі зміни в 

раніше виготовлені аналізатори. 

Відмова від гарантій 

Ця гарантія прямо надається замість будь-яких та всіх інших гарантій, явних чи побічних 

(фактично чи діючим законодавством), включаючи гарантії товарності та придатності до 

використання, які прямо виключаються, і є єдиною гарантією, наданою компанією ALLTEST. 

Обмеження відповідальності 

ALLTEST не несе відповідальність за непрямі, спеціальні або наслідкові збитки, навіть якщо 

ALLTEST був поінформований про можливість таких збитків. 

Для гарантійного обслуговування зверніться до місцевого дистриб'ютора.
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B. Гарантійний талон 

 
 Будь ласка, заповніть цей гарантійний талон та надішліть його на адресу місцевого 

дистриб'ютора, щоб зареєструвати покупку протягом року.

Покупець 
 

Модель 
 

Серійний номер 
 

Дата покупки 
 

Адреса 
 

Телефонний 
номер 

 

Адреса електронної пошти 
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